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folkent tagjai tiltott kdnyvek utan szagliszva riogattik a kereskedGket Pest-szerte.
Ezek hatdsara (is) hagyta el a varost a Kazinczyval levelezésben allo, Kisfaludyt,
Wesselényit, Széchenyit kiadé Wigand Ott6. A konyvkereskedelmi, nyomdaszattor-
téneti, kiad6i adatok mellett gazdag irodalmi, kultirtorténeti, de varos- és épitészet-
torténeti sétara is invitilja Gazda Istvan a tisztelt olvasot.

A mutatok, a gazdag irodalom, a jegyzetek tovabbi olvasasra Osztdondzhetnek,
az illusztracidk, fotdok dokumentumai pedig segitenek, hogy ,,latva lissunk”, bepil-
lantsunk e historiai korbe.

Baricz Zsolt

Gregorius Gyongydsi: Vitae Fratrum Eremitarum Ordinis Sancti Pauli primi eremitae.
Ed. Franciscus L. Hervay. Akadémiai Kiado, Budapest, 1988. 252 1. (Bibliotheca
Scriptorum Medii Recentisque Aevorum. Series nova. Tomus XI.)

Thurdczy Janos Chronica Hungaroruma példajat kovetve (7) Gyodngyosi Ger-
gely munkija is el6szor magyar forditasban jelent meg, s csak ezutan késziilt el a
kritikai szoveget kozl6 kétet. Ebben az esetben ez ugyan nem okoz nagyobb gondot,
hiszen a forditas arrol a Budapesti Egyetemi Konyvtarban 1évé masolatrdl késziilt,
amely a kritikai kiadas alapja is lett. Altalinossigban azonban nem igazin {idvéz-
lendd a jelenség.

Az €l3sz0, amelyben Hervay Ferenc a palos rend XVI. szdzadig tartd torté-
netének tomor vazlatat, Gyongyodsi életrajzat, miveinek ismertetését és a kritikai
kiadas soran alkalmazott szévegfilologiai elveket foglalta 6ssze, ezittal — a sorozat
tobbi kotetétol eltéréen — nem latinul, hanem németiil jelent meg. Helyesen. Valljuk
meg, a latin eldszot irdjan kiviil alig olvassa el valaki, s nemzetkdzileg is hasznalha-
tobb a kényv, ha kisérdszovegei vilagnyelven irédtak.

Gyongyosi Gergely (1472-1545) a palos rendbe Szombathelyi Tamas pri-
orsaga idején Iépett, Loranthazi Istvan priornak pedig mar titkara volt. 1512-t61
1519-ig Romaban élt, tokéletesitette tudasat, megirta miveinek egy részét (Epi-
toma, Directorium). Hazatérte utan 1520-1522-ig rendfoéndk volt, s ekkor gyijtotte
Ossze fO miive, a Vitae Fratrum forrasanyagit. Munkassiga az eddig emlitettnél
persze joval gazdagabb, hiszen rendi jegyzéket (Inventarium) és jogi munkakat
is irt.

Irodalomtorténeti értéke elsésorban a most kritikai kiadasban megjelent élet-
rajzgyljteményének, illetve rendtdrténetének van. Elemz6i (Horvath Janos, Tarnai
Andor, V. Kovics Sandor, Sarbak Gabor) kiemelik, hogy Gyongy6si szemléletében
eltér a kézépkori hagyomanytdl, maga a valasztott mifaj, de féként annak megva-
16sitasa — s ezen beliil is Szombathelyi Tamas portréja — hatirozottan humanista
vonasokat mutat. Gyongyosi humanista muveltséggel, felkésziiltséggel figyeli rend-
jét, ugyanakkor beliilrdl, kozéjitk tartozdan.

A mostani kritikai kiadas tobbet ad egy XVI. szazadi szerzd megitélhetSségé-
nél és megitélésénél. A hazai ¢és az eurOpai miivel6déstorténet fontos fejezetének 6
forrasa, az egyetlen magyar alapitash szerzetesrend elsé haromszaz évének torténete.
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A kritikai apparatus példas megirasa, az el6fordulé személyek azonositdsai, a mu-
tatok pontossiga pedig fontos segédeszkdz a tovabbi kutatomunkaban.

Monok Istvin

Gydrgy Lajos: Az anekdota. A magyar regény elézményei.
Tanulmanyok. Valogatta, bevezet6 tanulmannyal és jegyzetekkel ellatta Kovacs Fe-
renc. Kriterion Konyvkiado, Bucuresti, 1988. 426 1.

A kotet az 1910-es évektdl alkotd jeles erdélyi magyar irodalomtorténész,
Gyorgy Lajos (1890-1950) fébb munkait és néhany tanulmanyat tartalmazza.
Az anekdota (1935), A magyar anekdota torténete ¢s egyetemes kapcsolatai
(1934), A magyar regény elézményei (1941), A francia hellenizmus hullamai
az erdélyi magyar szellemi ¢letben (1930), Dr. Gyalui Farkas (1935), Dr. Bitay
Arpad életrajzi adatai és tudomanyos munkissiga (1938), Az Erdélyi Mizeum
torténete 1874-1937 (1939), Nagyenyedi Demokritus (1943), A magyar ¢&s orosz
irodalom kapcsolatai (1946, részlet). A kozzétételbdl kimaradt adatanyag-részletek
potlasara a kdtet gondozdja, Kovacs Ferenc a jegyzetek kozé tajckoztatd utaldsokat
iktatott be. Ezért is kiilonds jelentdsége van a fiiggelekként kozolt részeknek:
A kiadasrol, Jegyzetek a bevezetd tanulmanyhoz, Jegyzetek GyoGrgy Lajos ta-
nulméanyaihoz, Gy6rgy Lajos Onéalléan vagy killonnyomatban megjelent munkai,
Névmutato.

A bevezetd tanulmany cime: Gydrgy Lajos, az irodalomtudés. Fobb fejezetei:
Megkozelités (mozzanatok palyaképébdl), Lehetséges irodalomtérténetiras? (az er-
délyi magyar irodalomtdrténetiras a két vilaghabora kozott), Anekdotatdrténet (az
anekdotardl irt konyvének méltatdsa), A nagy monografidk utin (Nagyenyedi De-
mokritusardl és Valkai Andrasrél irt tanulméanyanak értékelése), A konyvtar és a
katedra vonzasaban (kOnyvtargyarapitd ¢s egyetemi oktatdi tevékenysége).

Kovacs Ferencnek ez a bevezetd tanulmanya az egyik legjobb ¢&s egyben legii-
jabb Osszegezése Gyorgy Lajos munkassaganak. Erdeme az is, hogy tig Osszefiig-
gésrendben, az erd¢lyi ¢s egyaltalan a magyar irodalomtdrténeti kutatasok *dinami-
kus kontextusaban’ mutatja be ¢s értckeli egy még sokunk emlckezetében €16 iroda-
lomtorténész palyajat. Mind a bevezet6 tanulmany, mind pedig az Uj kiadasra keriilt
tanulmanyok megérdemlik a szakteriilet miltja irdnt érdeklédék figyelmét. Es mind-
ez jo lehetGség arra, hogy Gyobrgy Lajos tudomanyos kutatomunkajanak idot allo
¢rtckeire rairanyithassa a figyelmet, hogy aztan majd egy irodalomelméleti szakem-
ber elmélettorténeti szempontbdl is méltathassa az egykori poztivista irodalomtor-
ténész targytorténeti elemz6 ¢s Gsszehasonlitd modszerét.

Szabé Zoltan



